
Он никогда не считал Лу Тяньсинь женщиной, способной на измену или тайные связи. Его
внимание привлек тот факт, что в юридических документах не было указано, кто является
отцом мальчика. Мальчик улыбался так же, как Лу Тяньсинь. У него были такие же волосы и
черты лица. Е Сяоцзы на мгновение задумался: а не его ли это сын? Он мысленно подсчитал
дату рождения мальчика и понял, что Лу Тяньсинь могла родить примерно через полгода
после его отъезда из Шэньчжэня. Это было примерно в то же время, когда его сестра Е Имей
умерла в больнице в одиночестве. Е Сяоцзу охватило чувство вины: он подумал, что, возможно,
слишком рано осудил Лу Тяньсинь, не узнав причины, по которой она отвергла его просьбу
много лет назад. Он понял, что в то время она тоже столкнулась с проблемой, о которой он
даже не подозревал. Он вел себя с ней как скотина, причем эгоистичная скотина! Но почему
она ничего ему не сказала? Почему она не могла обсудить свои проблемы с ним, вместо того
чтобы решать их в одиночку? Возможно, причиной того, что Лу Тяньсинь отвергла его тогда,
была ее беременность? Но она должна была сказать что-то до его отъезда в Сингапур, а не
держать все в себе. Он откинулся на спинку кресла и уставился на Лу Тяньсинь и мальчика,
которого звали Лу Цзылуо. Е Сяоцзы обдумал ситуацию того времени. Это было тяжелое время
для него и его сестры, поскольку они оба страдали от плохого обращения со стороны
собственного отца. Подумав об этом, может быть, поэтому Лу Тяньсинь так и не удосужилась
рассказать ему о ребенке? Боялась ли она, что он недостаточно силен, чтобы защитить их
двоих? Е Сяоцзы внутренне выругался. Конечно, он был силен! Тогда он не мог пойти против
отца и был слишком слаб, чтобы сделать что-то против его желания. Когда Е Сяотин бросил
его в Сингапур, он не хотел расставаться с Лу Тяньсинь и сестрой, но у него не было другого
выбора, кроме как следовать воле отца. Е Сяоцзы не мог не испытывать беспокойства. В его
голове промелькнули воспоминания о последних днях, проведенных с Лу Тяньсинь. Ее
неловкие жесты, избегание встречи с ним взглядом. Теперь ему стало понятно, почему она
ведет себя подозрительно и неловко рядом с ним. — Что теперь делать? — задался он
вопросом. Если мальчик действительно его, то ему определенно нужно как можно скорее
расторгнуть помолвку с Элейн. Но он не был уверен, как к этому отнесется Лу Тяньсинь.
Поскольку он не мог повернуть время вспять и исправить свои ошибки, возможно ли загладить
свою вину перед ней сейчас? Е Сяоцзы взял телефон и позвонил своему частному детективу.
Ему нужна была дополнительная информация о Лу Цзылуо и его безымянном отце. Он держал
телефон прижатым к уху, пока передавал свои инструкции частному детективу. — Сейчас в
«Танг Энтерпрайзес» нет никаких проблем, президент Е, если не считать подозрений, что
именно бывший генеральный директор, Танг Желан, стоял за саботажем проекта. Но это пока
не может быть доказано, так как есть вероятность, что в этом замешан кто-то из совета
директоров корпорации Ye, — сказал ему частный детектив. — Тогда докопайтесь до сути.
Проверьте историю звонков и обмен электронными письмами между вовлеченными людьми.
Мне нужно знать, получал ли руководитель строительства указания от кого-либо из членов
правления. Чем быстрее мы найдем крысу, тем лучше, — ответил Е Сяоцзы. — Тогда что насчет
Лу Цзылуо, президент Е?— Сможете ли вы раскопать информацию восьмилетней давности?
Чтобы узнать, была ли у Лу Тяньсинь связь с другим мужчиной, и узнать, кто стал отцом ее
сына? — с любопытством спросил он. — Я посмотрю, что можно сделать, чтобы собрать
необходимую информацию, но сейчас я не могу вам ничего обещать, президент Е, — ответил
следователь. — Это хорошо, но держите это в тайне и не позволяйте никому из людей моей
тети узнать, что мы делаем шаг, — Е Сяоцзы понял, что пока нельзя быть уверенным, ведь у
него все еще есть родственники, готовые в любой момент нанести удар в спину. — Хорошо.
Если хочешь, я могу провести тонкое расследование в отношении остальных членов совета,
чтобы убедиться, что они не планируют заговор против тебя в ближайшее время. — Да,
пожалуйста. Было бы замечательно, если бы мы смогли остановить их на полпути. — Без
проблем, президент Йе. Я отправлю вам отчеты по электронной почте, как только они будут
готовы, — сказал следователь и повесил трубку. Е Сяоцзы потер висок и вздохнул, набирая
номер Элейн Ву. Пришло время расторгнуть помолвку с ней, ради них обоих. — Сяоцзы? В чем



дело? — Голос Элейн звучал так, словно она только что очнулась от сна. Взглянув на часы на
своем экране, Е Сяоцзы увидел, что было уже восемь утра. — Элейн, ты свободна сегодня
днем? Я хочу поговорить с тобой кое о чем, — Он ответил и нервно постучал по подлокотнику
своего кресла. Он очень надеялся, что Элейн не станет из-за этого устраивать скандал. В конце
концов, он видел, как его бывшие девушки реагировали на то, что он прекращал их отношения,
когда они начинали просить большего. Подумать только, стоило им проявить интерес к
замужеству или остепениться, как Е Сяоцзы тут же бросал их. Он повел себя очень глупо,
бросив Лу Тяньсинь, не зная о ее ситуации, но с теми женщинами после нее он вел себя еще
хуже.
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